Posgrado en Letras Espaiiolas
Titulo del curso: El Libro de buen amor de Juan Ruiz, Arcipreste de Hita.

Dra. Maria Teresa Miaja de la Peiia
Colaboradores: Ana Elvira Vilchis Barrera, Adam A. Vazquez Cruz.

A lo largo del curso, los colaboradores apoyan en el andlisis de las obras estudiadas
desde la perspectiva de sus temas de especialidad, especificamente, se enfocan en las
areas de tradicion religiosa y social, en el caso de Ana Elvira Vilchis, y de tradicién
textual y nuevas tecnologias de investigacion, en el caso de Adam A. Vazquez. Ademas
de co-impartir, junto a la profesora titular, un nimero importante de las sesiones del
curso, los colaboradores realizan material de exposicion y de apoyo para los estudiantes.
A su vez, facilitan el material de lectura digitalizado para los estudiantes que en varias
ocasiones no esta disponible en internet ni en bibliotecas. Por tltimo, junto con la titular
del curso, califican los trabajos finales de los alumnos y sostienen una reunidon para
acordar las notas que obtendran los alumnos. De esta manera se ofrece un panorama
amplio para cubrir el mayor nimero posible de temas y metodologias de investigacion e
interpretacion, lo que enriquece la formacién de los estudiantes de Maestria.

Titulo del curso: E/ Libro de buen amor de Juan Ruiz, Arcipreste de Hita.

Semestre 2025-1
Duracidn: un semestre

Especificacion: Actividad Académica Complementaria

Horario propuesto: jueves de 16 a 18 horas.

Programa del curso

Introduccion

El Libro de buen amor es, junto con La Celestina, una de las obras mas destacadas e
importantes de la literatura medieval espanola. El Libro es un magnifico ejemplo de
mester de clerecia del siglo XIV, estd escrito en su mayoria en cuaderna via, aunque el
autor utilizd ademas otras formas de versificacion y algunos fragmentos escritos en
prosa. Su autor, Juan Ruiz, Arcipreste de Hita, fue un clérigo letrado, por lo que el Libro
tiene una estructura escolastica. Sin embargo, por ser producto de una época de grandes
cambios y, sobre todo de apertura, la obra es un magnifico ejemplo de la diversidad
cultural y de pensamiento que imperaban en el ambito castellano. Otro aspecto
importante de la obra del Arcipreste es el de su ambigiiedad, dado que en el Libro lo
que predomina es una permanente polisemia que lleva a cada lector a interpretaciones
multiples y diversas sobre lo que se dice, se narra y se propone en el Libro. Puesto en
palabras del autor, la obra pretende ser un "libro de buen amor aqueste, que los cuerpos
alegre e a las almas preste", por lo que cada uno de los lectores habra de ir
desentrafiando las "razones encubiertas" del mismo. Otro aspecto relevante es el
relacionado con los tres manuscritos que se conocen del Libro, lo que ha dado pie a
diversas interpretaciones para su edicién y a inumerables trabajos criticos y estudios
sobre el tema. A lo anterior hay que afiadir el supuesto caracter autobiografico, propio



del género de la maquamat arabe, en particular para la narracion de sus constantes
aventuras amorosas, ademas de otro tipo de géneros como las fabulas y exempla, las
disquisiciones didacticas o doctrinales, las composiciones liricas, el Pamphilus, la
Batalla de Carnal y Cuaresma, las parodias, y todo ese universo multicultural que se
conjunta en el Libro, convirtiéndolo en un compendio de las costumbres, el gusto, y el
saber de su época.

Objetivos generales

A partir del Libro de buen amor, de Juan Ruiz, Arcipreste de Hita, llevar a cabo el
analisis del texto, con el proposito de dar a conocer a los alumnos una de las obras mas
destacadas de la literatura espafiola de la Edad Media, y que se aproximen a ella a través
de una cuidadosa lectura, su andlisis, y el conocimiento de la bibliografia critica
sugerida para el curso.

Objetivos particulares

-Conocer la génesis y autoria del Libro de buen amor, asi como su transmision
manuscrita

-Analizar la influencia o desarrollo de las fuentes (biblicas y patristicas, clésicas,
orientales, francesa, goliarda, drabe -las maquamat, etc.) en diversos fragmentos del
Libro de buen amor.

- Estudiar los diversos géneros que se incluyen en el Libro de buen amor: fabulas y
exempla, lirica, etc.; asi como su estructura, temas y personajes.

Temario y calendarizacion
1. Antecedentes del Libro de buen amor.

1° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Adam Vazquez

2. Datos sobre el Arcipreste de Hita y presentacion de la obra.

2° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Ana Elvira Vilchis

3. Los manuscritos.

3° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Adam Vazquez

4. Aspectos de la métrica. La versificacion. La cuaderna via. Las formas liricas.

4° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Adam Vazquez

5. Fuentes de la obra. Las fuentes tradicionales. La influencia escolastica,
clésica, arabe, goliarda.

5° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Ana Elvira Vilchis

6. Enfoque narrativo. El aspecto autobiografico o no en el Libro de buen amor.

Las maquamat.



6° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Ana Elvira Vilchis

7. El ars predicandi y el ars amandi.

7° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Adam Vazquez

8. El aspecto moral y teoldgico. Los clérigos y el orden religioso. Sermones y
costumbres. La digresion sobre los siete pecados capitales. La Consultatio sacerdotum.
La digresion sobre la confesion. La batalla de don Carnal y dofia Cuaresma. Las
imprecaciones contra la muerte. La creencia en la astrologia. El poder del dinero.

8° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Ana Elvira Vilchis

9. El elemento amoroso. La influencia de Ovidio y El Arte de amar. El
Pamphilius de amore. El debate entre Amor y el Arcipreste. La tienda de Amor. El
cortejo del Amor. El triunfo del Amor.

9° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Adam Vazquez

10. Los personajes femeninos en el Libro de buen amor. Los elementos eroticos.

10° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Adam Vazquez

11. La Trotaconventos, antecedentes y consecuentes del personaje de la
medianera.

11° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Ana Elvira Vilchis

12. El culto a Santa Maria. Los cantares a la Virgen en el Libro de buen amor.

12° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Ana Elvira Vilchis

13. El principio cristiano y el pagano en el Libro de buen amor.

13° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Ana Elvira Vilchis

14. El amor, la fortuna, y la muerte en el Libro de buen amor.

14° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja y Adam Vazquez

15. La relacion del Libro de buen amor con otras obras medievales. Su
influencia.

15° sesion. Imparten Maria Teresa Miaja, Ana Elvira Vilchis y Adam Véazquez

Sistema de evaluacion



La calificacion final se obtendra de la siguiente manera:

Participacion en clase 40% (lectura del fragmento asignado de la obra; lectura de los
estudios criticos que se ocupan del tema; discusion de ambas lecturas)

Exposicion oral 20% (cada alumno elegira un tema y sobre €l realizara una exposicion
oral ante el grupo con base en el andlisis de la obra y el apoyo bibliografico
pertinente)

Trabajo final 40% (el alumno elaboraré un ensayo critico original sobre algiin aspecto o

tema de su interés relacionado con la obra estudiada)
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